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LES NOMS
θέα, ας (ἡ) 
συνήθεια, ας (ἡ)
Ὀρφεύς, έως (ὁ) 
κύκνος, ου (ὁ)  
μῖσος, ους (τὸ) 
γένος, ους (τὸ) 
θάνατος, ου (ὁ) 
λέων, οντος (ὁ) 
Αἴας, αντος (ὁ) 
Τελαμών, ῶνος (ὁ) 

la vue, la contemplation
l'habitude, l'expérience
Orphée
le cygne
la haine, l'aversion
la race, l'espèce
la mort
le lion
Ajax
Télamon

ὅπλον, ου (τὸ) 
κρίσις, εως (ἡ) 
τύχη, ης (ἡ) 
Ὀδυσσεύς, έως (ὁ)
μνήμη, ης (ἡ) 
πόνος, ου (ὁ)  
φιλοτιμία, ας (ἡ)
ἰδιώτης, ου (ὁ)  
θηρίον, ου (τὸ) 
μ[ε]ίξις, εως (ἡ) 

l'arme
le jugement
le hasard, le sort
Ulysse
la mémoire, le souvenir
la souffrance, l'épreuve
l'amour des honneurs, l'ambition
le simple particulier
la bête
le mélange

LES ADJECTIFS ET LES PRONOMS
ἄξιος, α, ον + infinitif
ἕκαστος, η, ον 
ἐλεεινός, ή, όν + inf.
γέλοιος, α, ον 
θαυμάσιος , α ou ος, ον
πρότερος, α, ον
γυναικεῖος, α ou ος, ον
ἀνθρώπινος, η, ον 
εἰκοστός, ή, όν 
μεμνημένος + gén
part.pft moy de μιμνῄσκω
ὕστατος, η, ον  
λελωφηκώς, κυῖα, ός
part.parfait de λωφάω -ῶ 

qui vaut la peine de
chacun(e)
pitoyable, lamentable à
risible, ridicule
étonnant, étrange
premier, précédent
qui concerne les femmes
qui concerne l'homme
vingtième
se souvenant de

tout à fait dernier
ayant cessé de désirer

ἀπράγμων, ονος 
παρημελήμενος, part 
pft de παραμελέω -ῶ 
πρωτός, ή, όν 
ἄσμενος, η, ον 
ἀλλήλους, -ας, -α  
ἄδικος, ος, ον 
ἄγριος, α ou ος, ον 
δίκαιος, α ou ος, ον 
ἥμερος, ος ou α, ον 

retiré des affaires
négligé, méprisé

premier
joyeux, content
les uns les autres
injuste, nuisible
sauvage, violent
juste, civilisé
apprivoisé, domestiqué

LES VERBES

ὁρα-ω > ῶ, aor 2 εἶδον
ἰδεῖν = inf.aor actif
αἱρέομαι-οῦμαι
fut αἰρήσομαι
aor2 εἱλόμην  
ἐθέλω 
γεννάω >ῶ 
part. aor. passif γεννηθείς,
θεῖσα, θέν
λαγχάνω ao.2 ἔλαχον 

je vois

je choisis (pour moi)

je veux, je désire
j'engendre, je conçois

 
j'obtiens par tirage au sort

φεύγω 
εἶμι inf. prés. ἰέναι 
ζητέω -ῶ 
περίειμι 
εὑρίσκω, ao.2 ηὗρον
inf. αor εὑρεῖν 
κεῖμαι 
πράσσω, ao. ἔπραξα
μίγνυμι  

je fuis, j'évite 
je vais, j'avance   
je cherche 
je tourne, je vais çà et là
je trouve, je découvre

je gis, je me trouve
je fais, j'agis
je mélange

LES MOTS INVARIABLES (VOIR FICHES COMPLÉMENTAIRES)
ὡς (conj. de sub.)
τὰ πολλὰ
κατά + acc
ποτέ 
ὡσαύτως, adv 

comment (interr.ind.)
le plus souvent
selon, en fonction de
autrefois, jadis
de la même manière

χρόνον πολὺν
μόγις adv. 
πού adv. indéf. 

pendant longtemps
avec peine
quelque part

 


